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INFC.!Q!E DEL SECREWO GlWE3AL SOBRE EL INCIDENTE PRODUCIDO 
EL 13 DE NOVIEMSRZ DE 1966 EN JOFWNIA 

De co~7porkdml con la yeticibn formulada por el Consejo de Seguridad en 8u 

132%. osi&, ce.',ziwoda el 18 de noviembre de 1966, el Secretario General tiene 

el honor de rlfctrlhufr el adjunto informe que le ha remitido el teniente general 

odd Bull, t'efe dc kkk20 Mayor del Organlmo de las Naciones Unidaa para la 

VigQmciu de lu Tregua en Palestina (UrmSO). 

66-298c2 
/  

. “ .  



.  .  I .  ‘II .  

s j7593 
Eepafiol 
P&na 2 

INPO~ DEL JEFE DE ESTADO MAYOR DEL ORGANISMO DE IAS NACIONES UNIDAS 
PARA IA VXGXIANCXA DE IA TREGUA EN PALESTINA AL SECRSTARIO GENERAL, 
SOBRE EL INCIDENTE PRODUCIDO EL 13 DE ?%YJDMB~ DE 1966 EN JORDANIA 

1. Tengo el honor de presentar el Informe siguiente sobre el incidente que se 

produjo el 13 de noviembre de 19& en la regidn meridional de Hebr6n (Jordanie). 

El informo se basa en las investigaciones realizadas por los observadores militare6 

de las Naciones Unidas a rafz de la queja presentada por la delegacd6n de Jordania 

a la Comisibn Mixta jordano-israelf del Azn&$ticio (HJK-I-MAC). 

A. Secuencia de acontecimientos 

2. El 13 de noviembre de lyó6, a las 0646 hora local (0446 GMT)# la delegación 

de Jordania present6 la siguiente que;la a la HJH-I-MAC (No. ~-446): 

“A las 0615 hora local (0415 horas GtiT), carros blindados israelfes 
abrieron fuego de artillería y unetralladorae pesadas desde el lado de Israel 
de la l?kea da demarcac& del armisticio contra un puesto jordanio de policfa 
conocido por RuJm El mdfa’a, en las proximidades del punto MR 1558-08& en 
l.8 región meridional de Hebrbn. Seguir& m8s detalles. Pedimos la inmediata 
cesacibn del fuego de los laraelies contra el puesto de policfa y Jordania 
solicita una Inmediata investigacibn unilateral en el lado de su pafsan 

3Q El Presidente de la HJK-I-MAC trató inmediatamente de conseguir la cesación 

del fuego, pero no pudo establecer contacto con Ia delega&& Israeli ante la 

RJK-I-M& . Comunicb la situaci6n al Jefe de Estado Mayor del Organismo de las 

Naciones Unidas para la Vigilancia de la Tregua en Palestina, al que tambi6n pidid 

ayuda la delegaci6n de Jordania para lograr la cesación del fuego. El Jefe del 

Estado lbyor, tras reiteradas tentativas para ponerse en contacto con el Director 

ismelf de Aeun~os del Armisticio, celebrd una conferencia telefánica con su adjunto 

8 las 0825 hora local (0625 horas cm?) y pidi que cesaza el fuego lo antes posible, 

Y 8 ds tardar a las 0855 hora local (0655 horas CMI). Esa petici6n, 8 la que hab& 

dado BU asentimiento Jordania, no obtuvo ninguna x-espuesta de Israel. 

4. A las 0310 horz.6 local (o'j'lo hcwas GMT), el Presidente de la HJK-I-MAC que 

estaba en contacto con ptxcoml de ambas delegaciones, pidió la ceseci6n del fUegO 

pam 1s.e O$c5 hora local (0745 horas GMT). Esta cesaci6n fue aceptada por ambas 

partt?s. 
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5. El puesto de Hebrón del Organismo de las Naciones UnIdas para la vigilancia 

de la Tregua en Palestina, que Be halle a unoa 15 kll6metroe al norte de la escena 

del incidente, habla Informado a la HJK-I-MAC que sobre la reglbn ee’caban volmdo 

aviones ieraelies, lae ds de lae veces a poca altura. 

6. A lm 1010 hora local (0810 horaa GNT)# Jordania ltiomb a la HJK-I-MAC.que 

las fuerzas israelfes se habían retirado de la zona y que habda cesado el fuego. 

7. Atendiendo la solicitud de que se realizara una investigación unilateral, for- 

mulada en la queja verbal Jordania No. ~-446, los observedores militaree de las 

Naciones Unidas se trasladaron al lugar del incidente, adonde llegaron a las 1035 

hora local (0835 hora6 GMT). 

B. Inveotigaci6n unilateral en Jordania de la queja No. ~-446 de Jordania 

8. Ia escena del incidente estã situada a unos 60 kflbmetros al, sudeste de 

Jerusaldn. El parade ee una zona montuosa y rooosa, cortada por varios wadis. La 

regi6n del Bu$n El Madga’a se domina desde un puesto de policia (situado aproxima- 

damente en el punto MB 1558-08a). Pa lfnea de demarcaci6n del armisticio discurre 

generalmente en sentido Este-Oeste a un kil&netro al sur del puesto de policfa. A 

cuatro kilbanetroe al norte de ese puesto se halla la aldea de As Samu, situado 

sobre dos colinas gemelas con un uadi, cuya hondura uarfa de eecaea a profunda, 

Se& la informaci6n proporcionada por las autoridades Jordanias, el titimo catastro 

daba para esta aldea 1.200 casas, con una población de 5.000 habitantes. Desde loa 

puntos n$a elevados de la aldea se dcmina la campiña hasta cierto radio en torno 

al pobladoo A As Samu-Dasi llegan tres caminos: una carretera pavimentada que viene 

del nordeste, una segunda carretera pavimentada procedente del noroeste, y un camino 

de tierra que viene del sur* La ZOna comprendida entre la lfnea de demarcación 

del armisticio, Ru,jm El Madfala y As Sarnu es de f&il acceso para los vehiculos 

de ruedas y buena pera los tanques. ïae aldeas de Kh BI, Markaz y Kh Jimba es& 

situadas a 7 kilómetros al Este de ñujm El Madfa’a, en la ladera de una escarpada 

colina y separadas por un hondo uadi. Hay unos 500 metros de las aldeas a la linee 

de demarcaci6n del armisticio y no existen obstdculos al trbfico rsdado entre ellas. 

9. Al llegar a la zona 10~ observadores militares de las Naciones Unidas encarga- 

dos de la investigaci6n encontraron fragmentos al perecer de depbsitos de alas de 

aviones, gran cantidad de mmlci6n ~mdad~~, equipo y muchos cr&crco en laa carre- 

teras y en el terreno. 
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10. EJI la aldea de As Samu y en ous proximidades (alrededor del punto MR X63-0$@), 

10~) obeervadores militarea observaron que habf an quedado completamente destrufdas 

l.25 cuBas, el dispensario medico, una escuela de seis aula6 y un taller. Adet& 

babfan sido daÍIadas una mezquita y 28 casas. Fueron destruidos totalmente 20 camio- 

nes mil$~ares Jofdanios, 2 “jeep8” y un autobde de transporte civil. Un csmibn del 

I#rcito jordanio eufrib daRos por fuego de ametralladora. En un molino harinero 

ae encontraron dos cargaa explosivas que no habien ,eotallado. 

ll, Los observadores militares de las Naciones Unidae vieron en la zona muchao 

huellas de tanques y vehfcülos blindados de transpotie de tropae. ‘PambiBn observa- 

ron varias posiciones donde precia que se hablan desplegado tanques para cubrir 

los caminos que conducian a la aldea, y especialmente el de As Samu-Adh Dhahiriya, 

donde vieron camiones militares jordanios que hablan sido deetruldo6. 

l2. En la zona (aproximadamente en MEI 1~5~-@00) 10~ observadores militares de las 

naciones Unida8 vieron el caddver de una mujer. El suelo estaba empapado do sangre 

en una gran extensi&, frente a la caEa donde Ee encontr6 eete cuerpo. Is caea 

adyacente tenia veinte impactos de bala. 

13. fros obeervadores milltares de lae Naciones Unidas tambien vieron en la zona 

una tienda de beduinos y tres tiendas de campaña del ejército jordano completamente 

destruidas. Contaron veinte animales dom6sticos que hablan sido muertos por explo- 

dones o por fuego de armas cortas. 

14. En la zona de Kh Al Markaz (aproximadamente en MR 1%2-0859) habia una choza 

de piedra entre las huellas de tanquee y.veticulos blindados de transporte de tropas, 

alSunas de las cuales aparecfan entre la línea de demarcación del armisticio y la 

aldea. 

15. En la zona de Kh Jimba (aproximadamente en MR 1635-0856) habia 15 chozas de 

piedra totaJ.mente destruidas y siete dañadas y un pozo destruido con explosivos. 

Se vieron numerosa6 huellas de tanques y vehfculos blindados de transporte de per- 

sonal, que cruzaban la linea de demarca&& del armisticio en direccion a la aldea 

y en sentido contrario. Se observaron muchos cr&eres al parecer causados por 

granadas de alto explosivo o por bombas de mortero. En el suelo 6e encontraron 

fragmentos de granada de un calibre indeterminado y un wquete de alto explosivo. 
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16. El,pueato de policfa de Rujm El kdfa’a (aproximadamente en MF! 1558-O&) habla . I . . 
quedado casi destruido. Se”observaron mucho6 cr&eree en la zona, . 
17. Uq cabo jotianio que e6tabs encargkdo de dicho puesto manifeetb que el 13 de 

noviembre de 1966, 8 les 0545 hora local (0345 MI?) vio gran n&nero de tanques 

IeraelÍei’en la zona de Mi? 1554-0845 aprOxlmadam&te’que av&aban ti toda velocidad 

cruzando la linea de demarcacibn delarmistfcio intem$ndoee en Jordania. Diecisiete 

tanque6 tomaron posiciones en MR 15&-0853 aproximadamente y abrieron fuego contra 

el pUeStO de po&icia con cargas explosivas, Como consecuencia del bombardeo, que 

dur6 diez minutos, el puesto qued6 destruido. El declarante fue herido en una pierna. 

Los tanque6 israeties, apoyados por VehfCtiO6 blindado6 de transporte de personal, 

se internaron luego en Jordania avanzando hacia elE&e. Formaban do6 columnas, 

cada una de la6 cuales estaba constituida por &6 de 40 camiones-oruga abiertos en 

los que iban de ocho a diez Soldados por unidad, y además tanque6 y vehfculos ‘de’ 

apoyo. El declarante Madi6 que la primera co1um.n~ avanzb en direccián a As Samu 

y la segunda hacia Kh El MaTkaz (aproximadamente en MD 164-$X). El testigo’oy6 

tiroteo6 y explosiones en la zona de As Samu y a la6 945 hora local (0745 GMT) 

observ6 que las fuerzai ieraelies se retiraban de As Camu hacia Israel., atravesando 

la Zínea de demarcaci6n del armi6tfcio sobre las mismas huellas que hablan dejado ’ 

al entrar. Declarb ade& que durante el ataque habia visto doce aviones Mirage. 

1.8., Un capitbn jordanio, jefe local estacionado en As Samu, declar6 que cuando, 

se le iaform6 aproximadamente a las 545 hora local (0345 G&íí) que gran n&nero de 

tanque6 israelfe estaban bombardeando el puesto de policfa de Rujo El Madfa’a, se 

dirigi6 hacia alli, pero en el camino el vehlculo en que viajaba fue volado. AfTadi 

que a pesar de estar levemente herido, mantuvo en observacibn 8 las tropa6 ieraelfes. 

Manifest6 que las fuerzas israelies ocuparon cuatro colinas que rodeaban a Ae Samu, 

con dos tanques y cuatro vehfculos blindados de transporte de persorz.1 en cada 

colina. Desde allf dispararon en toda3 direcciones contra los habitantes, caeae, 

vehfculoo y animales. ObSent6 soldados que avanzaban hacia la aldea transportando 

saquetes y cuerda3 de demolici6n, con las que hicieron volar alguna3 cafw. Declar6 

que algunos civiles, asi como policfas y soldados, resultaron muerto6 y heridos,’ 

y que aviones israelíes bombardearon la aldea y lanzaron cohete6 contra vehfculos 

que circulaban por el camino de As Samu. Agreg6 que los tanques habian disparado 

/  
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proyectiles SS-ll contra cemioneo que iban por la carretera principal de As Samu 

y que las fuerzas israelfes hablan seguido haciendo fuego y destruyendo heeta que 

6e retireron a las 945 hora local (0745 WI?). 

19. El. testigo declarb que hacia las 1030 hora local (0830 GMT) llev6 una ambulancia 

a Ru,jm El Madfa’a para evacuar a las vfctimas y que las tropas israelfeo, todavfa 

apostadas en la lfnea de demarcacibn del armbticio, disparéíron contra la ambulancia, 

hfrfendo a uno de Los heridos que se evacuaban. !I!ambidn dijo que hubo cinco ataques r 
a6reos contra la aldea de As Samu y tree contra la carretera. 

20. Un vecino de Kh Al Tuweimin declar6 que el 13 de noviembre de 1966, a las 

0600 hora local (0400 GM!II), se encontraba en la ladera de una colina en Kh Jimba, 

cuando vio una columna de ti a 70 vehfculos, formado por carros blindados, jeeps 

y tanques, que cruzaba la lfnea de demarcacibn del armisticio hacia las aldeas de 

Kh Jimba y Kh El Markaz. Los tanques y carros cañonearon y ametrallaron ambas 

aldeas, precedidos de inf’anterfa que disparaba sus armas. LOs tanquef3 y carros se 

aproximaron a las dos atdeas y tomaron posiciones, mientras los soldados entraban 

en la aldea dc AUI Jimba y colocaban cargas de demolición en 14 casa6. El declarante 

Mnifestb que, durante la ogeraci6n, tropas de protección israelfes ocupaban I~s 

alturas que rodean ambas aldeas, a la vez que aviones de caza israelfes volaban 

sobre el lugar. 

21. En el aeropuerto de Mn, un capitQn de la Fuerza ABrea de Jordania mostrb 8 

los observadores militares de las Naciones Unidas que realizaban la investlgaciãn 

trozos y piezas de metsl y de glexiglass que afirm6 habfan 6idO recogidos de la 

zona de combate y que se suponfa procedfan de av$onee. 

22. Otro testigo, soldado del Ej6rcito árabe, manifestó que el 13 de noviembre 

de 196, aproximadamente a las 0700 hora local (0500 GMT) fue hecho prisionero por 

soldados israelfes que le vendaron 106 0306 y le trasladaron a un lugar no identi- 

ficado. El 15 de noviembre da 1966, desde la6 l700 hora local ha6ta medianoche, 

cuatro personas vestida6 de civil lo interrogaron acerca de GU batalldn, la posiciãn 

de 6us compañfw, la ubicacihn del cuartel general de la brigada, 106 nombres d.e 

los oficiales , ;{ el. nhero de canonas, tanques y carro6 blindados. El 16 de noviem- 

bre de 1966 fue entregado a las autoridades de Jordania en el edificio de la 

M-K-I-MAC. 
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23. En el Hospital civil ae Hebr6n y en el Hospital Militar de Ramall#h, los obser- 

vadore militares ae lay Naciones unidas vieron cuatro oficiales, 18 soldados y 

siete civiles, que habian reoultado heridos en el incldg)te. Entre ellos figuraba 

el coronel dordanio que mandaba en la zona atacada, quien declarb que la fuerza 
? afacante israeli estaba formada por unos 80 tanques Patton ~-48 y varios vehfculos 

blindados de transporte de personal, y que el ataque fue apoyado por cañones tnedia- 
> no8 de 155 mu, cañones de 10s mm y aviones. Al principio el número de aviones era 

pequeño, pero fue aumentando hasta llegar a doe escuadri~s, alrededor de la8 

0700 hora local (0500 GW!). IU testigo, que fue herido durante el ataque, manifest6 

que sus fuerzas retrasaron la entrada de los soldados israelfes en la aldea de 

As Samu, dando asi tiempo a sus habitantes para que abandonaran 8~ hogares. 

24. Otra paciente, una anciana vecina de la aldea de As ~;amu, declarb que aproxi- 

madamente a la6 0700 hora local (0500 CWC) soldados israelíes le ordanaron abandoaur 

su casa, que inmediatamente fue volada, Ia anciana habia resultado herida por 

fragmentos. 

25. El m6dico interno del Hospital de Hebrdn di30 que las bagas y herido8 del 

lugar del incidente habfan sido evacuados y llevados a su hospital. Los civiles 

con heridas leves se habfan retirado del hospital despues de curados. También hablan 

llegado al hospital otras bajas, entre ellas tres muertos y siete heridos graves. 

26. A los observadores militares de las Naclones Unidas que efectuaban la inves- 

tigacidn se les proporcicnaron loa certificados de defuncl6n de catorce miembros 

del E,jército de Jordania (incluido un piloto aviador) y tres civiles muertos d.urante 

el incidente. I;os observadores militares también recibieron certificados m&.isos 

de 37 militares y siete civiles heridos y hospitalizados en Rebr6n o en Rtwllah~ 

27. Teniendo en cuenta ok-aa ba,jas para las que no se expidieron certfficados 

mhdicos, asi como la muerG del me.yor jordaeio cuyo cadber fue entregado despuks 

por autoridades lsraelfes (v#kse el pårrafo 31 infra), el total de baJae parece -- 
ser como sigue: 

1) Muertos: 3 civKLes y 15 militares. 

2 ) Heridos : 97 civiles y 37 militares, 

20. U invcstigacióu se iniclb el 13 de noviembre de 1966 a las 1035 1101% local 

(0835 mm) Y se dio por terminada el 16 de noviembre de Igf% a 2x1 1830 hora .local 

(lrjY...I GNI?). Fue:-on interrogados 13 testigos. 

/ . . . 
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2% El 13 de noviembre de lg&$ 8 las 1820 hora locaL (3.&0 Wl?), 18 delegacibn de 

lf3raelpidi.ã al Preeidente de la HYK-I-MAC que se realizara en Israel una investi- 

gacibn unilateral de la queja No. M-446 de Jordania, relativa a la zona meridional 

de Hebrón. Durante la investigaciba, que se realiz6 en la oficina de la delegacibn 

de Brael en Jerusal&n, se pidlb al representante israeli que presentaba a los 

ofiC%les israelfes que participaron en la operaciãn, incluido el piloto que se 

ale@ba habla derribado un avibn jordanio, asf como los victimas Israel& en calidad 

de testigos. DY. observador militar de las Naciones Unidas que efectuaba la inves- 

WFcibn tambi6n pidi que se le permitiera ver el equipo jordanio capturado, 

lnclutdo. el avi& jordanio derribado en Israel, CRSO de que existiera. 

30. El representante de Israel replicó que no se llamarfa como.testigo a nin& 

oficial ni soldado israelf que hubiera participado en la operación, y que no habf8 

ni.6 avi6n jordatio en territorio israelf. En cuanto a la pregunta sobre el 

equipo jordanio capturado, se neg6 R contestar porque en la queja de Yordania no se 

habia mencionado para nada esa cuesti6n. 

D. , otros acoRteciKr.Iientos 

31. Durante el.ataque del 13 de noviembre, las fuerzas israeties hicieron dos 

prisioneros (el mayor Mohammed Dib AXa y el soldado Mohammed Qa66im Abmed HWein). 

El 13 de noviembre de lgs, el representante de Israel ante la HJK-I-MAC comunicb 

’ que el citado mayor habfa fallecido, a pesar de los, esfuerzos que realizaron los 

mkdicos para salvarlo. El cadgver fue entregado a las autoridades jordanias el 

14 de noviembre de 1966 a las 0210 hora local (0010 GMT). Ias autoridades israelíes 

entregaron al soldado Mohammed Qaasim Ahmed Hussein el 1.6 de noviembre de 19.66 a 

las 1030 hora locaL (0830 Gm), en la oficina de la HJ’K-I-MAC. Su declaraci6n 

figura en el pdrrafo 22 

32. FLl 17 de noviembre de 1966, a las 1914 hora loco1 (1714 GMl?), las autoridades 

israelfe propusieron a la HJK-14X que devolverian a Jordania dos autos landrovers 

capturados el 13 de noviembre de 1966. Jordania aceptó la propuesta y la entrega 

Be realizb en Mandelbaum Square, el 18 de noviembre de 1.966, a las 090 hora local 

(0’700 GMT ) . 
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33. El l3 de noviembre de 1956 LL 3as 0855 bota local (0655 GMT)~ Jordania piti6 

se convoc~re4 una reunión de emergencia de la HJK-I-MAC con motlvo de le queja 
80. x-446 de Jordania. El Presidente acepe6 cef;er solicf,tud. U ~anit3iBn Mixta de 
Annlsticlo se reunió cl l,3 de noviembre de 1966 a 3~s 22% hora local (2030 GMT). 

Ia Comisibn decidib euspender la reti& hasta que se pudiera terminar 3.~ investi- 

@ein y ae distribuyera a las partes el informe correspondiente. 
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